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Specialiųjų pirkimo sąlygų 10 priedas 

PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS 

	Sutarties pavadinimas
	Tarnybinių stočių dalys

	Sutarties data
	
	Sutarties numeris
	



	1. SUTARTIES ŠALYS

	



1.1. Pirkėjas
	1.1.1. Pavadinimas
	Nacionalinis kibernetinio saugumo centras prie Krašto apsaugos ministerijos

	
	1.1.2. Juridinio asmens kodas
	191630942 

	
	1.1.3. Adresas
	Gedimino pr. 40, LT-01110, Vilnius 

	
	1.1.4. PVM mokėtojo kodas
	 

	
	1.1.5. Atsiskaitomoji sąskaita
	LT034040063610000976 

	
	1.1.6. Bankas, banko kodas
	Lietuvos Respublikos finansų ministerija, 40400, MFRLLT22 

	
	1.1.7. Telefonas
	+370 706 84116 

	
	1.1.8. El. paštas
	info@nksc.lt 

	
	1.1.9. Šalies atstovas
	

	
	1.1.10. Atstovavimo pagrindas
	

	


1.2. Tiekėjas
(jei Tiekėjas yra fizinis asmuo, skiltys atitinkamai pakoreguojamos)

	1.2.1. Pavadinimas
	

	
	1.2.2. Juridinio asmens kodas
	

	
	1.2.3. Adresas
	

	
	1.2.4. PVM mokėtojo kodas
	

	
	1.2.5. Atsiskaitomoji sąskaita
	

	
	1.2.6. Bankas, banko kodas
	

	
	1.2.7. Telefonas
	

	
	1.2.8. El. paštas
	

	
	1.2.9. Šalies atstovas
	

	
	1.2.10. Atstovavimo pagrindas
	



	2. ATSAKINGI ASMENYS

	2.1. Pirkėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą, Prekių priėmimą, Sąskaitų per informacinę sistemą SABIS priėmimą
	(nurodyti padalinį / skyrių, pareigas, vardą, pavardę, tel., el. paštą)

	2.2. Tiekėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą
	(nurodyti padalinį / skyrių, pareigas, vardą, pavardę, tel., el. paštą)

	3. SUTARTIES DALYKAS

	3.1. Sutarties dalykas 
	Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis parduoti ir pristatyti (pagal konkrečią pirkimo dalį): 
1. Operatyvioji atmintis Nr. 1 - 60 vnt.;
2. Operatyvioji atmintis Nr. 2 - 20 vnt.;
3. Tinklo plokštė Nr. 1 - 5 vnt.;
4. Tinklo plokštė Nr. 2 - 5 vnt.
(toliau – Prekės).
Išsamus Prekių aprašymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekėms nustatyti Sutarties 2 priede „Techninė specifikacija (pagal konkrečią pirkimo dalį)“ (toliau – 2 priedas) Sutarties 1 priede „Pasiūlymas“.
Pastaba. Pasirašant sutartį su laimėtoju, sutarties dalykas ir kita su konkrečiu sutarties dalyku susijusi informacija pakoreguojama pagal laimėtą pirkimo dalį.

	3.2. Pirkimo pavadinimas ir numeris
	 [pavadinimas įrašomas pasirašant sutartį].

	3.3. Informacija apie Europos Sąjungos lėšomis finansuojamą projektą arba kitą projektą
	Netaikoma

	4. PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO TVARKA

	4.1. Prekių pristatymo terminas, kai Prekės pristatomos vienu kartu
	Tiekėjas Prekes (visą prekių kiekį) įsipareigoja pristatyti ne vėliau kaip per 1 (vieną) mėnesį nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Pristatymo adresas: Savanorių pr. 349 8a, Kaunas.

	4.2. Prekių (ar jų dalies) pristatymo termino pratęsimas
	Netaikoma

	4.3. Užsakymų teikimo tvarka
	Netaikoma.


	4.4. Dėl minimalios užsakymo vertės / apimties
	Netaikoma


	4.5. Kartu su Prekėmis pateikiami dokumentai 
	4.5.1. Kartu su Prekėmis pateikiami šie dokumentai: Prekių perdavimo-priėmimo aktas. 
4.5.2. Tiekėjui nepateikus nurodytų dokumentų, laikoma, kad Prekės neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų.
4.5.3. Tiekėjas įsipareigoja išrašomoje PVM sąskaitoje faktūroje vartoti tuos pačius Prekių pavadinimus ir mato vienetus, kokie yra nurodyti Sutartyje.
4.5.4. Jei vykdant Sutartyje nustatytus įsipareigojimus Tiekėjui atsiranda poreikis patekti į karinę teritoriją, tai Tiekėjas įsipareigoja ne mažiau kaip 3 darbo dienos iki patekimo į karinę teritoriją pranešti Krašto apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, į kurio karinę teritoriją bus ketinama patekti, ir nurodyti ketinančių patekti į karinę teritoriją asmenų vardus, pavardes, pareigas, pilietybes ir lankymosi karinėje teritorijoje trukmę. Tiekėjo atstovai, patekdami į karinę teritoriją, privalo pateikti asmens tapatybę ir pilietybę patvirtinančius dokumentus.

	5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

	5.1. Sutarčiai taikomas kainos apskaičiavimo būdas
	Fiksuotos kainos kainodara

	5.2. Pradinės Sutarties vertė ir Sutarties kaina, kai taikoma fiksuotos kainos kainodara
	Pradinės Sutarties vertė yra (nurodyti sumą skaičiais) Eur, (nurodyti sumą žodžiais) be PVM. 
PVM sudaro (nurodyti sumą skaičiais) Eur, (nurodyti sumą žodžiais).
Sutarties kaina yra (nurodyti sumą skaičiais) Eur, (nurodyti sumą žodžiais) Eur su PVM.

Šioje Sutartyje Pradinės Sutarties vertė yra lygi Tiekėjo pasiūlymo kainai be PVM, nurodytai už visą pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytą Prekių kiekį ir (ar) apimtį.

	5.3. Sutarties kainos / įkainių perskaičiavimas taikant peržiūros taisykles
	Sutarties kaina bus perskaičiuojami:
5.3.1. dėl PVM tarifo pasikeitimo.


	5.3.1. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl PVM tarifo pasikeitimo
	Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Tiekėjo tiekiamų Prekių Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina perskaičiuojama nekeičiant Prekių kainos be PVM. 

Perskaičiavimas įforminamas Susitarimu ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo PVM mokėjimą reglamentuojančių teisės aktų pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaičiuota Sutarties kaina taikoma už tą Prekių dalį, kurios bus tiekiamos nuo Šalių pasirašyto Susitarimo įsigaliojimo dienos.

	5.3.2. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kitų mokesčių, lemiančių Prekių kainos / įkainių pokytį, pasikeitimo
	Netaikoma

	5.3.3. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kainų lygio pokyčio
	Netaikoma

	5.3.4. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kainų lygio pokyčio pagal Prekių grupių kainų pokyčius
	Netaikoma

	5.4. Sutarties kainos / įkainių apskaičiavimas taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles
	Netaikoma

	5.5. Atsiskaitymo su Tiekėju terminas ir tvarka
	Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Sąskaitos gavimo dienos.
Apmokėjimo sąlygos – pristačius prekes, kaip numatyta 4.1. punkte, pasirašius Prekių perdavimo–priėmimo aktą.


	5.6. Avansas
	Netaikoma

	5.7. Avanso užtikrinimas
	Netaikoma

	6. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI

	6.1. Garantinis terminas
	Prekėms nustatomas Tiekėjo pasiūlytas arba Prekių gamintojo taikomas Garantinis terminas, kuris yra (įrašyti ne trumpesnį kaip 24 (dvidešimt keturių) mėnesių terminą). Garantinis terminas, skaičiuojamas nuo Prekių perdavimo–priėmimo akto ar Sąskaitos (kai Prekių perdavimo–priėmimo aktas nėra pasirašomas) pasirašymo dienos. 

	6.2. Garantinė priežiūra
	Garantinio termino laikotarpiu nustačius Prekių trūkumų, Tiekėjas turi ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo rašytinės pretenzijos gavimo dienos pašalinti Prekių trūkumus.
Prekių trūkumų nustatymo bei šalinimo tvarka nustatyta Bendrųjų sąlygų 7 skyriuje.

	6.3. Kokybinių kriterijų įgyvendinimo ir tikrinimo tvarka
	Netaikoma 


	7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKĖJAI

	Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai
	Sutarties vykdymui subtiekėjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

arba

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] „Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai“

	8. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

	8.1. Prievolių pagal Sutartį įvykdymo užtikrinimas
	Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinamas: 
netesybomis (delspinigiais, bauda); 


	8.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo terminas
	Netaikoma

	8.3. Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimas 
	Netaikoma 

	9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ	

	9.1. Pirkėjui taikomos netesybos už mokėjimų pagal Sutartį vėlavimą
	Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, ilgiau kaip 30 dienų uždelsia atsiskaityti už tinkamai Tiekėjo  perduotas kokybiškas Prekes per Sutartyje nurodytą terminą, Tiekėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaičiuoja Pirkėjui 0,05 (penkios šimtosios) procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo dieną.  

	9.2. Tiekėjui taikomos netesybos
	9.2.1. Jeigu Tiekėjas vėluoja pristatyti prekes Sutarties specialiųjų sąlygų 4.1 punkte nustatytu terminu ar ištaisyti jų trūkumus per Sutarties specialiųjų sąlygų 6.2 punkte nustatytu terminu arba nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų, Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,05 (penkios šimtosios) procento  dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku neperduotų Prekių ar Prekių, turinčių trūkumų, kainos be PVM.
9.2.2. Jeigu Tiekėjas vėluoja grąžinti dėl Tiekėjui mokėtinos sumos sumažinimo susidariusią permoką pagal Bendrųjų sąlygų 7.4.1.2 punktą, Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,05 (penkios šimtosios) procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku negrąžintos permokos, kainos be PVM.
9.2.3. Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui netesybas per 10 (dešimt) dienų nuo Pirkėjo pareikalavimo, jeigu netesybų suma nėra išskaitoma iš Tiekėjui mokėtinos sumos. 

	9.3. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo ar nepagrįstai nutraukus Sutarties vykdymą ne Sutartyje nustatyta tvarka
	Nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose sąlygose, mokama 10 (dešimt) procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte. 

	9.4. Tiekėjui taikoma bauda dėl esamų subtiekėjų ar specialistų pakeitimo / naujų subtiekėjų pasitelkimo nesilaikant Bendrosiose sąlygose nurodytos subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo tvarkos 
	5 (penki) procentai nuo Pradinės sutarties vertės be PVM, bet ne mažiau kaip 1000,00 (vienas tūkstantis) Eur, už kiekvieną pažeidimo atvejį.

	9.5. Tiekėjui taikomos baudos dėl aplinkosauginių ir (arba) socialinių kriterijų nesilaikymo
	200 (dviejų šimtų) Eur (be PVM) bauda kiekvienam nustatytam pažeidimui.

	9.6. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda dėl konfidencialumo reikalavimų nesilaikymo
	Netaikoma

	9.7. Tiekėjui taikomos netesybos dėl pirkimo dokumentuose nustatytų kokybinių kriterijų nepasiekimo Sutarties vykdymo metu
	Netaikoma


	9.8. Tiekėjui taikomos netesybos dėl Sutarties įvykdymo užtikrinimo nepratęsimo
	Netaikoma

	9.9. Tiekėjui taikoma bauda dėl Pirkėjo simbolių, pavadinimo ir ženklo reklamoje ar rinkodaroje naudojimo reikalavimų nesilaikymo bei draudimo naudotis Pirkėjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais nesilaikymo
	Netaikoma

	9.10. Kitos netesybos
	9.10.1. Tiekėjui taikoma bauda dėl Bendrųjų sutarties sąlygų 152.1 punkte nurodytų įsipareigojimų pažeidimo - 10 (dešimt) procentų nuo Pradinės sutarties vertės be PVM, bet ne mažiau kaip 1000,00 (vienas tūkstantis) Eur. Sutartį nutraukus Sutarties Specialiųjų sąlygų 12.2.6, 12.2.7, 12.2.8, punktuose nurodytais atvejais Šalių iš anksto sutartų minimalių nuostolių dydis yra 15 (penkiolika) procentų nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM, nurodytos Sutarties specialiųjų sąlygų 5.2 punkte.


	10. ESMINĖS SUTARTIES SĄLYGOS

	10.1. Esminės Sutarties sąlygos
	10.1.1. Sutarties specialiųjų sąlygų 4.1. punkte nustatytas terminas.
10.1.2. aplinkybių, atitinkančių bent vieną iš Viešųjų pirkimo įstatymo 45 straipsnio 21 dalyje išvardintų sąlygų nebuvimas.
10.1.3. aplinkybių dėl naudojamų Prekių kilmės iš valstybių ar teritorijų, nurodytų Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 14 dalyje įvardytame sąraše nebuvimas.
10.1.4. Tiekėjas per 10 darbo dienų nuo prašymo gavimo dienos iš Pirkėjo nepateikia prašomų dokumentų nurodytų Viešųjų pirkimų įstatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad nėra sąlygų, numatytų Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalyje.

	10.2. Dideli arba nuolatiniai esminės Sutarties sąlygos vykdymo trūkumai
	10.2.1.Tiekėjui vėluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 5 darbo dienas nuo Sutarties specialiųjų sąlygų 4.1. punkte nustatyto termino;
10.2.2. Paaiškėja, kad yra aplinkybė, atitinkanti bent vieną iš Viešųjų pirkimo įstatymo 45 straipsnio 21 dalyje išvardintų sąlygų.
10.2.3. Tiekėjas per 10 darbo dienų nuo prašymo gavimo dienos iš Pirkėjo nepateikia prašomų dokumentų nurodytus Viešųjų pirkimų įstatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad nėra sąlygų, numatytų Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalyje.


	11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

	11.1. Sutarties sudarymas ir įsigaliojimas
	Ši Sutartis laikoma sudaryta kai abi Šalys ją pasirašo  Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo (kol bus išnaudota Pradinės Sutarties vertė, bet jos terminas negali būti ilgesnis kaip 2 (du) mėnesiai nuo įsigaliojimo dienos, o finansinių ir garantinių įsipareigojimų atžvilgiu iki visiško šių įsipareigojimų įvykdymo.

	11.2. Sutarties galiojimo termino pratęsimas
	Netaikoma


	12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

	12.1. Sutarties nutraukimo pagrindai
	Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba vienašališkai, Bendrosiose sąlygose ir šiais Specialiosiose sąlygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.


	12.2. Esminiai Sutarties pažeidimai

	12.2.1. jeigu Tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje nustatytą Sutarties kainą;
12.2.2. Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus ir dėl Prekių pristatymo vėlavimo Prekės tampa nebereikalingos;
12.2.3. Tiekėjas pažeidžia šios Sutarties nuostatas, reglamentuojančias konkurenciją, intelektinės nuosavybės ar konfidencialios informacijos valdymą;
12.2.4. Tiekėjas pažeidžia Bendrųjų sąlygų nuostatas dėl Sutarties vykdymui pasitelkiamų naujų subtiekėjų ir (ar specialistų) / esamų subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo.
12.2.5. Tiekėjui vėluojant perduoti naudojimui Prekes daugiau kaip 5 darbo dienas nuo Sutarties Specialiosios dalies 4.1. punkte nurodyto termino;
12.2.6. Tiekėjas per 10 darbo dienų nuo prašymo gavimo dienos iš Pirkėjo nepateikia prašomų dokumentų nurodytus Viešųjų pirkimų įstatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad nėra sąlygų, numatytų Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalyje.
12.2.7. paaiškėja, kad yra aplinkybė, atitinkanti bent vieną iš nurodytų VPĮ 45 straipsnio 21 dalyje.
12.2.8. paaiškėja, kad naudojamų Prekių kilmė yra iš valstybių ar teritorijų, nurodytų Viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – VPĮ) 92 straipsnio 14 dalyje įvardytame sąraše.
12.2.9. paaiškėja, kad Tiekėjas, jo subtiekėjai, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, sutarties vykdymo metu naudojamos Prekės (įskaitant jos sudedamąsias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra registruoti (juridiniai asmenys), yra nuolat gyvenantys (fiziniai asmenys) valstybėse ar teritorijose, nurodytose VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje įvardytame sąraše.
12.2.10. paaiškėja, kad Tiekėjas vykdant Sutartyje numatytus įsipareigojimus pasitelkia priešiškų valstybių piliečių (darbuotojų, subtiekėjų ir kt.), kai jiems reikia patekti į karinę teritoriją. Priešiškomis valstybėmis yra laikomos valstybės, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m. gegužės 28 d. nutarimu Nr. IX-907 „Dėl Nacionalinio saugumo strategijos patvirtinimo“, taip pat Valstybių ar teritorijų, kurių tiekėjai, jų subtiekėjai, ūkio subjektai, kurių pajėgumais yra remiamasi, gamintojai, techninės ar programinės įrangos priežiūrą ir palaikymą vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sąraše, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 „Dėl Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 dalių nuostatų įgyvendinimo“. 

	13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sąlygos)

	13.1. Aplinkosauginių kriterijų nustatymo teisinis pagrindas
	Aplinkosauginiai reikalavimai nustatyti, vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 redakcija) 4.4.4.3 punktu. 
Įrenginių gamintojas privalo užtikrinti Europos Sąjungos RoHS (angl. Restriction of Hazardous Substances) direktyvos (2011/65/EU), draudžiančios gamyboje naudoti aplinkai ir žmogaus sveikatai pavojingas medžiagas (pvz., gyvsidabrį, kadmį, šviną, šešiavalentį chromą, o tai pat antipirenus), reikalavimų įvykdymą. 
Nustačius, kad Tiekėjas šiame papunktyje nustatyto kriterijaus (-jų) nesilaiko, Tiekėjui taikoma Specialiųjų sąlygų 9.5 punkte nurodyto dydžio bauda.

	13.2. Su perkamomis Prekėmis susiję socialiniai kriterijai
	Netaikoma.


	14. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI 
(jeigu būtina dėl konkretaus Sutarties dalyko specifikos) 

	14.1. 
	Šalys susitaria pakeisti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą ir išdėstyti jį nauja redakcija: Netaikoma

	14.2.
	Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas nurodytu punktu, tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: 

2.4. Tiekėjas turi užtikrinti, kad siūlomos Prekės (kiek tai susiję su teikiamomis prekėmis/ paslaugomis) atitinka  kibernetinio saugumo reikalavimus, taikomus kibernetinio saugumo subjektams, apraše, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2024 m. lapkričio 6 d. nutarimu Nr. 945 „Dėl Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo įstatymo įgyvendinimo“.
151 ANTIKORUPCINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI
151.1. Tiekėjas įsipareigoja santykiuose su Pirkėju užtikrinti, kad Tiekėjo darbuotojai ir kiti jo vardu veikiantys asmenys nesiims neteisėtų veiksmų, siekdami daryti įtaką Pirkėjo sprendimams, gauti konfidencialios informacijos.
151.2. Sutarties Šalys įsipareigoja apie korupcinio pobūdžio veikas, susijusias su šios Sutarties vykdymu, pranešti teisės aktų nustatyta tvarka.“. 
152 TIEKĖJO ETIŠKAS ELGESYS
 152.1. Tiekėjas įsipareigoja savo veiklą vykdyti sąžiningai, etiškai, pagal galiojančius teisės aktų reikalavimus bei laikytis Viešųjų pirkimų tarnybos parengtame (viešai skelbiamas[footnoteRef:2]) Tiekėjų etikos kodekse (toliau – Kodeksas) 49 punkte numatytų įsipareigojimų, tai yra: [2:  https://vpt.lrv.lt/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf] 

152.1.1. nevykdyti veiklos karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse ar/ir
152.1.2. nebūti įmonių grupės, kurios bet kuris narys vykdo veiklą karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse, nariu ir/ar
152.1.3. nedalyvauti tokios įmonių grupės veikloje per savo vadovą, kito valdymo ar priežiūros organo narius ar kitą asmenį (kitus asmenis), turintį (turinčius) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmenį (asmenis), turintį (turinčius) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus, taip pat
152.1.4. nesiremti pajėgumais ir (ar) nesudaryti subtiekimo sutarties su subtiekėju netenkinančiu šių sąlygų.
152.2. Susiklosčius Bendrųjų sąlygų 152.1 punkte nurodytoms aplinkybėms ar Tiekėjui nustačius ar įtarus galimus Bendrųjų sąlygų 152.1 punkto nuostatų pažeidimus, Tiekėjas nedelsdamas, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo aplinkybių sužinojimo ar turėjimo sužinoti momento, informuoja apie tai Pirkėjo atsakingą atstovą, nurodytą šios Sutarties Specialiųjų sąlygų 2.1 punkte, pateikdamas visą turimą informaciją (duomenis). Sąžiningas pranešimas apie galimus neatitikimus neužtraukia Tiekėjui Specialiosiose sąlygose numatytos atsakomybės, jeigu Tiekėjas per Pirkėjo nurodytą protingą terminą imsis veiksmų šiam neatitikimui šalinti ir jį pašalins.
152.3. Pirkėjas, turėdamas įtarimų dėl netinkamo Bendrųjų sąlygų 152.1 punkto reikalavimų laikymosi ir/ ar nesilaikymo, siekdamas įsitikinti, kaip yra laikomasi nurodytų Kodekso reikalavimų, turi teisę Tiekėjo prašyti ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pateikti su Bendrųjų sąlygų 152.1 punkte nurodytomis aplinkybėmis susijusią informaciją (duomenis) ir/ar inicijuoti Bendrųjų sąlygų 152.4 punkte numatytus patikrinimus.
152.4. Tiekėjas įsipareigoja leisti Pirkėjui tikrinti informaciją, leidžiančią įsitikinti, ar Tiekėjas tinkamai laikosi Bendrųjų sąlygų 152.1 punkto reikalavimų, pavyzdžiui, gavus išankstinį Tiekėjo sutikimą Tiekėjo patalpose arba veiklos vykdymo vietose atlikti patikrinimus (auditus), kuriuos atliktų Pirkėjo darbuotojai arba Pirkėjo paskirta nepriklausoma, kvalifikuota trečioji šalis.
152.5. Tiekėjo atsisakymas pateikti informaciją (duomenis) ir/ ar leisti apsilankyti Tiekėjo patalpose arba veiklos vykdymo vietose, ir/ ar informacijos (duomenų) nepateikimas per Bendrųjų sąlygų 152.2, 152.3 punktuose nustatytus terminus, prilyginamas Bendrųjų sąlygų 152.1 punkte numatytų įsipareigojimų pažeidimui. 
152.6. Nustačius Bendrųjų sąlygų 152.1 punkto pažeidimą, Tiekėjui taikoma Specialiųjų sąlygų 9.10  punkte nurodyto dydžio bauda, išskyrus Bendrųjų sąlygų 152.2 punkte numatytą atvejį. Jeigu nustatomas Bendrųjų sąlygų 152.1 punkto pažeidimas ir Tiekėjas per Pirkėjo nurodytą protingą terminą neištaiso nustatytų pažeidimų arba paaiškėja, kad padarytų pažeidimų ištaisyti negalima, Pirkėjas įgyja teisę vienašališkai nutraukti Sutartį Bendrųjų sąlygų 22.2.2 ir 22.2.2.12  punktuose nustatyta tvarka ir terminais.


	14.3.
	Šalys susitaria išbraukti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą, tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: Netaikoma

	14.4.
	Sutarties Bendrosiose sąlygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierašu „jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkrečiai aprašomos Sutarties Specialiosiose sąlygose.

	15. SUTARTIES PRIEDAI

	15.1. 1 priedas 
	Pasiūlymas,     lapai;

	15.2. 2 priedas 
	Techninė specifikacija,     lapai.

	16. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI

	PIRKĖJAS
	TIEKĖJAS

	(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardė)
	(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardė)

	
(parašas)


	
(parašas)










































2026 m.                      Sutarties Nr.        1 priedas

PASIŪLYMAS
Tarnybinių stočių dalys

	[bookmark: _Hlk109209920]Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės dalyvių pavadinimas (-ai), adresas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasiūlymą teikia fizinis asmuo – verslo ar individualios veiklos pažymėjimo Nr. ar pan.)
	


	Tiekėjo valdymo ir (ar) priežiūros organas (nurodoma, jeigu turi) 
	

	Tiekėją kontroliuojantis juridinis ar fizinis asmuo[footnoteRef:3] (nurodoma, jeigu turi) (taikoma, kai yra nustatytas LR Viešųjų pirkimų įstatymo (toliau –  VPĮ) 47 str. 9 d.) [3:  Sąvoka „kontroliuojantys asmenys“ aiškinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nuostatomis:
- Kontroliuojantis asmuo – individualios įmonės savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:
1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime arba
2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mažesnė kaip 10 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:
a) juridinių asmenų atveju – asmenys, kurių metinė finansinė atskaitomybė turi būti konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos įmonių grupių konsoliduotosios finansinės atskaitomybės įstatymą, arba asmenys, kurių metinė finansinė atskaitomybė turi būti konsoliduota pagal kitų valstybių teisės aktus, įgyvendinančius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;
b) fizinių asmenų atveju – sutuoktiniai, tėvai ir jų vaikai (įvaikiai)] 

	

	Ūkio subjektų grupės dalyvį kontroliuojantis juridinis ir (ar) fizinis asmuo, ir (ar) valdymo organas, ir (ar) priežiūros organas (nurodoma jeigu turi, kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė) (taikoma, kai yra nustatyti pašalinimo pagrindai ir/arba kai yra nustatytas VPĮ 47 str. 9 d.)
	

	Ūkio subjektą kontroliuojantis juridinis ir (ar) fizinis asmuo1, ir (ar) valdymo organas, ir (ar) priežiūros organas (nurodoma jeigu turi) (taikoma, kai yra nustatyti pašalinimo pagrindai ir/arba kai yra nustatytas VPĮ 47 str. 9 d.)
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė, telefono numeris, el. pašto adresas
	


1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo sąlygomis ir patvirtiname, kad mūsų siūlomos Prekės/Paslaugos atitinka visus pirkimo dokumentuose nurodytus keliamus reikalavimus.
2. CVP IS elektroninėmis priemonėmis pateikdami pasiūlymą, patvirtiname, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir CVP IS elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri.
3. Patvirtiname, kad jei pasiūlyme nenurodyti kolegialaus priežiūros/valdymo organų nariai, šie organai juridiniuose asmenyse nėra sudaryti (taikoma, kai pirkimo dokumentuose nustatyti pašalinimo pagrindai).

[bookmark: _Hlk159404481]INFORMACIJA APIE PREKIŲ GAMINTOJĄ (dėl atitikties VPĮ 37 str. 9 d. 1 p. reikalavimams) 



1 lentelė. Tiekėjo kainos pasiūlymas (fiksuota kaina) (įskaitant visus Lietuvoje galiojančius mokesčius)

Teikdami šį pasiūlymą patvirtiname, kad į mūsų siūlomą Prekių kainą yra įskaičiuoti visi mokesčiai ir visos pirkimo sutarties vykdymo išlaidos ir, kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi Techninės specifikacijos reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į siūlomą Prekių kainą. 

	Pirkimo dalies Nr.
	
Pirkimo objektas
	
Kiekis
	
Mato vienetas
	
Vnt. kaina Eur be PVM
	Bendra pirkimo dalies pasiūlymo kaina Eur be PVM 
(3 x 5)

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1.
	Operatyvioji atmintis Nr. 1
	60
	Vnt.
	
	

	PVM (tarifas/jį šioje vietoje skliausteliuose įrašo tiekėjas) suma**:
	

	Bendra pirkimo dalies pasiūlymo kaina, Eur su PVM:
	

	2.
	Operatyvioji atmintis Nr. 2
	20
	Vnt.
	
	

	PVM (tarifas/jį šioje vietoje skliausteliuose įrašo tiekėjas) suma**:
	

	Bendra pirkimo dalies pasiūlymo kaina, Eur su PVM:
	

	3.
	Tinklo plokštė Nr. 1
	5
	Vnt.
	
	

	PVM (tarifas/jį šioje vietoje skliausteliuose įrašo tiekėjas) suma**:
	

	Bendra pirkimo dalies pasiūlymo kaina, Eur su PVM:
	

	4.
	Tinklo plokštė Nr. 2
	5
	Vnt.
	
	

	PVM (tarifas/jį šioje vietoje skliausteliuose įrašo tiekėjas) suma**:
	

	Bendra pirkimo dalies pasiūlymo kaina, Eur su PVM:
	



** Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, tiekėjas atitinkamos pasiūlymo skilties nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemokamas: _________________________________.

Visos pasiūlymuose nurodytos kainos turi būti nurodomos dviejų skaičių po kablelio tikslumu. 



2 lentelė. Reikalaujami dokumentai, pateikiami kartu su pasiūlymu
	Eil.
Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	1.
	Jungtinės veiklos sutarties skaitmeninė kopija (jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė). 
	

	2.
	Įrodymai, patvirtinantys Tiekėjo galimybes pirkimo sutarties vykdymo metu naudotis kitų ūkio subjektų, kuriais remiamasi kvalifikacijai atitikti, pajėgumais (pvz., ketinimų protokolas, subtiekėjo deklaracija ar pan.) (jeigu pasitelkiami).
	

	3.
	Užpildyta EBVPD elektroninė forma (specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priedas)
	

	4. 
	Užpildytos specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priedo „Techninė specifikacija“ lentelė.
	

	5. 
	Atitiktį Techninės specifikacijos reikalavimams įrodantys dokumentai, nuorodos į interneto svetaines, kaip to reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“ (jei informacija teikiama ne 2 priedo lentelėje, bet atskirame dokumente).
	

	6.
	Tiekėjo deklaracija dėl atitikties Reglamento nuostatoms(specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priedas)
	

	7.
	Nacionalinio saugumo atitikties deklaracija (konkurso specialiųjų sąlygų 7 priedas)
	

	8.
	Sandorio šalies ir (ar) subtiekėjo duomenys (konkurso specialiųjų sąlygų 8 priedas)
	

	9.
	Informacija apie tiekėją (subtiekėją, subteikėją, subrangovą, kitą sutartinai veikiantį ūkio subjektą, kurio pajėgumais remiasi, gamintoją ar juos kontroliuojantį asmenį) (konkurso specialiųjų sąlygų 9 priedas)
	

	10.
	Gamintojo autorizacijos formą (angl. Manufacture Authorization Form), adresuota perkančiai organizacijai.
	







3 lentelė. Ūkio subjektai (įskaitant kvazisubtiekėjus - fiziniai asmenys, kuriuos ketinama įdarbinti pirkimo laimėjimo atveju), kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, kad atitiktų keliamus kvalifikacijos reikalavimus
	Eil.
Nr.
	Ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiasi tiekėjas, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus/kito subtiekėjo/kvazisubtiekė-
jo pavadinimas, kodas***
	Adresas
	Perduodami įsipareigojimai
	Perduodamų įsipareigojimų (veiklos) dalis nuo visos pirkimo sutarties (Eur arba %)
	Kvalifikacijos reikalavimo Nr.

	1.
	Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus:
	
	pildoma, jei ūkio subjektas vykdys sutartinius įsipareigojimus subtiekimo pagrindu
	
	

	1.1.
	
	
	
	
	

	2.
	Kvazisubtiekėjai (fiziniai asmenys, kuriais remiamasi kvalifikacijai atitikti, ir kurie bus įdarbinti sutarties vykdymui):
	
	
	
	

	2.1.
	
	
	
	
	


*** Pildyti tuomet, jei pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekėjai. Tiekėjui pasiūlyme šių subjektų nenurodžius, vėliau jų pasitelkti nebus leidžiama..
Ši lentelė pildoma (jei taikoma) atskirai kiekvienai pirkimo daliai

4 lentelė. Subtiekėjams / subteikėjams / subrangovams numatomos perduoti veiklos (privaloma nurodyti) ir šių ūkio subjektų pavadinimai (jei žinomi)
	Eil.
Nr.
	Subtiekėjai (nurodomi subtiekėjai, kurių pajėgumais nesiremiama kvalifikacijai atitikti) pavadinimas, kodas
	Adresas
	Perduodama veikla
	Perduodamų įsipareigojimų (veiklos) dalis nuo visos pirkimo sutarties (Eur arba %)

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	


Ši lentelė pildoma (jei taikoma) atskirai kiekvienai pirkimo daliai


5 lentelė. Konfidenciali informacija[footnoteRef:4] [4:  Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra informacija nurodyta Viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsnio 2 punkte. Jei Tiekėjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad tokios Tiekėjo pasiūlyme nėra. 
] 

	Eil. Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Paaiškinimai, įrodantys, kad šios lentelės 2 stulpelyje nurodyta informacija yra konfidenciali

	1.
	
	

	2.
	
	

	...
	
	


Vadovaujantis Viešųjų pirkimo įstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkančioji organizacija laimėjusio Tiekėjo pasiūlymą, išskyrus informaciją, kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų teisėtus konkretaus tiekėjo komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai, paskelbs CVP IS. 


Pasiūlymas galioja 3 (tris) mėnesius nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.












2026 m.                      Sutarties Nr.        2 priedas
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

	1.
	Bendrieji reikalavimai:

	1.1.
	Visos pateikiamos prekės privalo būti naujos, negali būti restauruotos (angl. refurbished), nenaudotos;

	1.2.
	Prekės dokumentai turi būti lietuvių arba anglų kalba. Užrašai ant įrangos ir jos dalių turi būti lietuvių arba anglų kalba;

	1.3.
	Tiekėjas turi būti registruotas gamintojo viešai paskelbtame partnerystės portale Lietuvos Respublikai (https://dell.my.site.com/FindAPartner/s/partnersearch?language=en_US&country=lt&partnerType=findareseller) arba partnerystė turi būti įrodyta pateiktu gamintojo ar jo įgalioto atstovo pasirašytu raštu.

	1.4.
	Įrangos gamintojas privalo užtikrinti Europos Sąjungos RoHS (angl. „Restrictions of Hazardous Substances“) direktyvos (2011/65/EU), draudžiančios gamyboje naudoti aplinkai ir žmogaus sveikatai pavojingas medžiagas (pvz., gyvsidabrį, kadmį, šviną, šešiavalentį chromą, o tai pat antipirenus), reikalavimų įvykdymą. Tiekėjas turi pateikti atitiktį žaliojo pirkimo reikalavimams įrodančius dokumentus;

	1.5.
	Pirkimo objektai (Serverių dalys) turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.



	2.
	Techniniai reikalavimai



1 pirkimo dalis
	2.1.
	Operatyvioji atmintis nr. 1

	2.1.1.
	Įrangos tipas operatyvios atminties (angl. Random Access Memory arba RAM) modulis;

	2.1.2.
	Atminties moduliui keliami reikalavimai:
· šeima - DRAM; 
· versija – RDIMM; 
· tipas – DDR4; 
· talpa – ne mažesnė nei 16 GB; 
· duomenų perdavimo greitis – ne mažesnis nei 3200 MT/s (MTPS) (angl. MT/s arba MTPS – million transfers per second); 
· turi palaikyti klaidų aptikimo ir taisymo mechanizmą (angl. Error correction code arba ECC);

	2.1.3.
	Siūlomi atminties moduliai turi būti visiškai suderinami su Dell/EMC perkančiosios organizacijos turimomis Dell/EMC PowerEdge R6515 modelio tarnybinėmis stotimis.



2 pirkimo dalis

	2.1.
	Operatyvioji atmintis nr. 2

	2.1.1.
	Įrangos tipas operatyvios atminties (angl. Random Access Memory arba RAM) modulis;

	2.1.2.
	Atminties moduliui keliami reikalavimai:
· šeima - DRAM; 
· versija – RDIMM; 
· tipas – DDR4; 
· talpa – ne mažesnė nei 32 GB; 
· duomenų perdavimo greitis – ne mažesnis nei 3200 MT/s (MTPS) (angl. MT/s arba MTPS – million transfers per second); 
· turi palaikyti klaidų aptikimo ir taisymo mechanizmą (angl. Error correction code arba ECC);

	2.1.3.
	Siūlomi atminties moduliai turi būti visiškai suderinami su Dell/EMC perkančiosios organizacijos turimomis Dell/EMC PowerEdge R6515 modelio tarnybinėmis stotimis.




3 pirkimo dalis

	2.1.
	Tinklo plokštė nr. 1

	2.1.1.
	Įrangos tipas tinklo plokštė (angl. Network card);

	2.1.2.
	Tinklo plokštei keliami reikalavimai:
· serverio sąsajos tipas – OCP;
· tinklo sąsajos tipas – 1000Base-T;
· jungčių/prievadų skaičius – 4;
· greitaveika – 10/100/1000 Mbps; 


	2.1.3.
	Siūloma tinklo plokštė turi būti visiškai suderinama su Dell/EMC perkančiosios organizacijos turimomis Dell/EMC PowerEdge R6515 modelio tarnybinėmis stotimis, identifikuojamomis šiomis žymomis:



4 pirkimo dalis

	2.1.
	Tinklo plokštė nr. 2

	2.1.1.
	Įrangos tipas tinklo plokštė (angl. Network card);

	2.1.2.
	Tinklo plokštei keliami reikalavimai:
· serverio sąsajos tipas – OCP;
· tinklo sąsajos tipas – SFP28;
· jungčių/prievadų skaičius – 2;
· greitaveika – 1/10/25 Gbps;


	2.1.3.
	Siūloma tinklo plokštė turi būti visiškai suderinama su Dell/EMC perkančiosios organizacijos turimomis Dell/EMC PowerEdge R6515 modelio tarnybinėmis stotimis.






